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ФУНКЦИОНАЛЬНЫЕ  ТИПЫ  ВСТРЕЧНЫХ  ВОПРОСОВ 

1. Типы вопросно-ответных комплексов, содержащих 

встречный вопрос. Под встречным вопросом обычно понимается 

вопрос, следующий за высказыванием в вопросительной форме. 

Можно выделить две большие группы встречных вопросов в зави-

симости от того, используется ли инициальное вопросительное вы-

сказывание с целью запроса информации, или же выражает не ин-

террогативные, косвенные значения. И в том, и в другом случае 

можно говорить о кооперативных и некооперативных встречных 

вопросах. Кооперативный встречный вопрос предполагает ответ со 

стороны автора инициальной реплики, напр.: А. Вы идете? Б. А ку-

да?, тогда как некооперативный встречный вопрос уже содержит в 

себе выводимый ответ: А. Вы идете? Б. Это с вами-то? 

2. Кооперативные встречные вопросы. Говорящий задает ко-

оперативный встречный вопрос тогда, когда он не расслышал или 

не понял того, что было сказано ранее, либо же тогда, когда автор 

инициальной вопросительной реплики ошибочно предположил 

наличие некоторого рода сведений у своего собеседника. Коопера-

тивные вопросы включают в себя разного рода переспросы, вопро-

сы к коду и вопросы к пресуппозициям предыдущего высказывания.  

Переспросы. Среди переспросов можно выделить четыре типа: 

1) переспрос, требующий повторения или переформулирования то-

го, что было сказано ранее; 2) справочный переспрос; 3) удостове-

ряющий переспрос; 4) псевдопереспрос.  

Переспросы первого типа требуют подтверждения содержащей-

ся в них информации: А. Можно пригласить вас на танец? Б. Та-
нец? Прямо сейчас? Переспросы этого типа могут сопровождаться 

выражением недоверия, сомнения, удивления и т. д. Как правило, 

это происходит тогда, когда предыдущее высказывание нарушает 

ожидания говорящего, как в приведенном примере.  

Справочный переспрос требует от адресата не повторения, но 

объяснения или дополнительной информации: А. Разве вы не 

помните, что нас ждут? Б. И где же нас ждут? 

Удостоверяющий переспрос используется говорящим для про-

верки правильности следования инструкциям или указаниям собе-

седника: А. Видите красную машину? Б. Ту, которая крайняя спра-



 

ва? От справочного переспроса данный тип отличается тем, что го-

ворящий стремится к активному поиску требуемой информации и 

предлагает ее адресату для подтверждения.  

Псевдопереспрос имеет место тогда, когда говорящий стремится 

выиграть время, «притормозить» развитие речевой ситуации: А. Вы, 

видимо, жених? Б. Я? Ну да, до некоторой степени. Данный тип 

встречного вопроса используется в тех случаях, когда говорящий по 

каким-либо причинам не желает отвечать на вопрос или нуждается 

в дополнительном времени для ответа.  

Вопрос к коду. Часто встречный вопрос может быть вызван тем 

фактом, что говорящий не понимает значения используемого слова 

или выражения либо же улавливает возможную двусмысленность в 

предыдущей реплике: А. Вы слышали о шизоафазии? Б. Шизоафа-

зия? А что это?; А. Ну что, доигрались? Б. В каком смысле? 

Вопрос к пресуппозициям предыдущего вопроса. Данный тип 

встречного вопроса встречается в ситуации, когда автор инициаль-

ной вопросительной реплики ошибочно предполагает наличие не-

которого рода знаний у своего собеседника, напр.: А. Вы слышали, 

что я разбил свою новую машину? Б. Так вы недавно купили маши-

ну? Иногда такого рода вопросы используются как маркеры интере-

са, показывающие, что говорящий готов выслушать собеседника.  

3. Некооперативные встречные вопросы. Некооперативные 

встречные вопросы могут относиться как к плану содержания, так и 

к плану выражения предыдущего высказывания. В том и другом 

случае они обычно направлены к модусу собеседника и не содержат 

запроса новой фактографической информации. Из некооперативно-

го встречного вопроса обычно выводим ответ на предыдущую во-

просительную реплику. Как правило, некооперативные встречные 

вопросы теряют значение интеррогативности и не требуют ответа.  

Наиболее тщательно и полно описан такой тип некооператив-

ных встречных вопросов, как цитатные вопросы, т. е. вопросы, пол-

ностью или частично повторяющие словесный состав предыдущей 

реплики: А. Вы слышали, что она уехала? Б. Как уехала? [О цитат-

ных вопросах см. 2, c. 574; 3, c. 396 и особенно 1, c. 674 и сл.]. В 

цитатных местоименных вопросах обычно происходит нейтрализа-

ция вопросительного местоимения, напр.: Как это не пойду?; По-

чему это не здесь?, и в противовес форме специального вопроса 

они предполагают ответ, скорее свойственный общему вопросу: Как 
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это не пойду? [≈ Конечно, пойду]; Почему это не здесь? [≈ Разуме-

ется, здесь].  

Цитатные вопросы часто относятся к плану выражения пре-

дыдущей реплики: А. Ты опять здесь? Б. Что значит опять?; 

А. Кто тебе разрешил сюда войти? Б. Почему это вы мне тыкае-

те? Критика может относиться к выбору слов собеседником, ин-

тонации, тембру голоса и др. прагматическим характеристикам  

общения.  

Некооперативные встречные вопросы часто используются гово-

рящим тогда, когда он считает вопрос собеседника слишком откро-

венным или вторгающимся в его личную сферу: А. Далеко собрал-

ся? Б. А тебе какое дело? Еще одной причиной может быть оцени-

вание предыдущей вопросительной реплики как неискренней, т. е. 

по-настоящему незаинтересованной: А. Уходишь? Б. А тебе-то 

что? 

Для некооперативных встречных вопросов типично игнориро-

вание когнитивного стимула предыдущей реплики. Как результат, в 

случае вопросно-ответных единств с некооперативным встречным 

вопросом, инициальная реплика часто представляет собой вопрос с 

нестандартной семантикой, т. е. вопрос, основное коммуникативное 

значение которого состоит не в запросе информации. Это может 

быть вопрос-просьба, напр.: А. Ты не откроешь окно? Б. А сам-то 

что?, или риторический вопрос, напр.: А. Разве можно здесь 

жить? Б. А разве можно жить где-либо еще? и т. п.  

4. Встречный вопрос как речевая тактика. Кооперативные и 

некооперативные встречные вопросы отличаются по целому ряду 

параметров. Кооперативное высказывание, хотя и замедляет разви-

тие речевой ситуации, призвано снять возможное непонимание или 

продемонстрировать готовность к сотрудничеству. Оно не нарушает 

программу диалога и не изменяет коммуникативные позиции участ-

ников общения. Кооперативный встречный вопрос не является до-

статочным ответом на вопрос, но, напротив, сам предполагает ответ 

со стороны автора инициальной реплики. Некооперативное выска-

зывание явным образом конфликтно. Оно содержит в себе ответ на 

предыдущий вопрос. В сущности, некооперативные встречные во-

просы являются эмоционально-окрашенными непрямыми ответами. 



 

Давая такой ответ, говорящий уходит от подчиненной позиции в 

диалоге и стремится взять инициативу в свои руки.  
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